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“Ama llaquicuychischu; Diospi confiacuychis, nokapi 
confiacullaychistaj. Tataypaj wasinpi achqha 
lugarcuna can, chaypi causanapaj. Mana jina cajtenka, 
noka mana niyquichismanchu carkan: ‘Purisaj, 
kancunapaj lugarta waquichimusaj’ nispaka.”



“Puripuspa, kancunapaj uj lugarta waquichispa, 
ujtawan jamusaj kancunata pusacapunaypaj, 
maypichus cachcani chayllapitaj kancunapas 
canayquichispaj.”



Noka, Juan, hermanoyquichis cani. Jesuswan ujlla 
caspa, Diospaj gobiernonpi kancunawan cani. 
Chayraycu sufriskanchiscunata 

pacienciawan aguantanchis. 
Jesuspaj willaskan 

                                                    Diospaj palabranta
                                                    willaskayraycu preso
                                                    cani Patmos niska 
                                                    unu muyuycuska   
                                                    jallp'api.



Chay ratopi Espíritu atiyninwan apawarkan. Janaj 
pachapi uj trono churaskata ricorkani; Dios chaypi 
tiyachcarkan.



Uyarillarkanitaj janaj pachapi cay pachapi, uqhu 
pachapi, kochapi ima Diospaj tucuy ruwaskancuna 
niskancuta: “¡Tronopi tiyachcajman 
Corderomanpiwan alabana, honor, 
gloria, atiypiwan wiñaypaj 
wiñaynintinpaj cachun!” 



Ricullarkanitaj Diospaj santo llajtanta, mosoj 
Jerusalenta janaj pachamanta urakamuchcajta 
Diospaj ñaupakenmanta. Jallch'aska cachcarkan novia 
jina p'achalliska novionpaj. Janaj pachamanta alto 
vozta uyarerkani. Nerkantaj: “Cunan Dios 
runacunawan 
causan. 
Paycunawan 
causanka, 
paycunataj llajtan 
cankacu. Dios 
quiquin canka 
paycunawan 
Diosnincu jina.”



Angel ricuchiwarkan uj limpio causay unuyoj mayuta, 
vidrio jina ch'uwata; Diospaj, Corderopajpiwan 
trononcumanta llojsimorkan.



Llajtaka mana munacunchu intita, quillatapas 
c'anchananpaj, imaraycuchus Diospaj sumaj 
c'anchaynin Corderopaj c'anchayninpiwan 
c'anchachcancu.



Chay janaj pacha llajtaman ni jayc'aj khelli juchapi 
cajcuna yayconkacuchu, ni sajra ruwajcuna, 
ni llullacojcunapas. Manachayri 
causay koj Corderopaj 
libronpi sutincu 
escribiskacunalla 
yayconkacu.



“Dioswan cajtinchis, mana cankachu ni wakay, 
ni wañuy, ni llaquiy, ni kapariy, 
ni nanaypas. Tucuy ñaupaj 
cajcunaka manaña capunchu.” 



Manaña cankachu ni ima maldicionpas. 
Diospaj Corderopajpiwan trononcu llajtapi 
canka, sirvejnincunataj adorankacu.
Diosta uyapura riconkacu, 
mat'incupitaj 
sutinta apankacu.



Wañuskacunata ricorkani, juch'uycunata 
athuncunatapas, tronopaj ñaupakenpi sayachcajta. 
Librocunata quichararkan, waj librotapiwan Causay 
Libro sutiyojta. Wañuskacunaka ruwaskancuman jina 
juchachaska carkancu, librocunapi 
escribiskaman jina. Chayman 
wijch'uycuska carkancu, 
causay libropi sutincu 
mana escribiska 
caskanraycu.



Santo Espíritu Corderopaj esposanpiwan nincu: 
“¡Jamuy!” Uyarejka nichun: “¡Jamuy!” Unumanta 
ch'aquichicoj jamuyta munaj jamuchun, causay 

unumanta kasilla ujyachun. 



Dioska tucuy runacunata maytapuni    
  munacun. Chayraycu ch'ulla Churinta 
     cachamorkan, paypi creej mana  
             infiernopi wiñaypaj 
         sufrinanpaj, manachayri 
             wiñaypaj salvaska 
                  cananpaj.



Rom 3:23
Tucuy juchallicuncu, salvacoj 

Diosmantataj carunchacapuncu.

Rom 6:23
Juchamanta pagoka infiernomi; salvaska wiñay 

causaytaj Diospaj regalon, Señorninchis 
Jesucristowan ujlla cajtinchis.

Heb 9:27
Tucuy runa uj cutilla wañonkacu. 

Chay pasaymanta Dios cuentata mañanka 
juicio p'unchaypi.



Ef 2:8,9
Diospaj favorninraycu salvaska canquichis creespalla, 
mana kancuna quiquiyquichis ruwaskayquichisraycuchu. 

Salvacionka Diospaj regalon, mana runa quiquinpaj 
ruwaskanchu, mana pipas ni imamantapas alabacunanpaj.

Rom 10:9,10
Sichus simiyquiwan Jesús Señor caskanta willacunqui, 

tucuy sonkoyquiwantaj creenqui Dios Jesusta 
causarichimuskanta chayka, salvaska canqui. Sonkowanka 

creencu juchamanta libre canancupaj, simiwantaj 
Jesucristomanta willacuncu salvaska canancupaj. 



Jn 3:16,17
 “Dioska tucuy runacunata maytapuni munacun. 

Chayraycu ch'ulla Churinta cachamorkan, paypi creej 
mana infiernopi wiñaypaj sufrinanpaj, manachayri 
wiñaypaj salvaska cananpaj. Dioska cay pachaman 

Churinta cachamorkan, mana runacunata 
juchachananpajchu, manachayri salvananpaj. 

1 Jn 5:11-13 
Dios willawanchis wiñay causay kowaskanchista, cay 

causaytaj Churinpi caskanta. Diospaj Churinta 
jap'ekajka cay wiñay causayta jap'ekan. Diospaj 

Churinta mana jap'ekajka mana cay wiñay causayta 
jap'ekanchu. Diospaj Churinpi creejcunaman 

escribimuyquichis, wiñay causayniyoj caskayquichista 
yachanayquichispaj. 



Jn 14; 2 Co 5; Ap 4, 21, 22
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